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IMAGENES DE LA MALINCHE

Claudia Liliana Gonzalez Nunez
Universidad Autonoma de Zacatecas

hemos querido por ello revisarla, indagar en
nuestras raices estrechamente vinculadas con
el mestizaje y replantear muchas de sus andan-
zas actuales y pasadas, y aclarar su significado.

Margo Glantz

La Malinche es un personaje que se ha nutrido, para su so-
brevivencia cultural, historica y literaria, de la pluralidad,
entendida como las diferentes realidades que configuran,
modifican y re-significan las imagenes, desde particula-
res horizontes de interpretacion. Asi, la Malinche queda
circunscrita en los ambitos de la historia, la mitologia,
la antropologia y la literatura. Es un personaje que se ha
convertido en una construccion simboélica vinculada a la
identidad y al imaginario mexicano.'

Hoppe Navarro, en su estudio EI mito de la Malinche
en la obra reciente de escritoras hispanoamericanas, re-
conoce el papel de rescate o restauraciéon que han hecho
las escritoras mexicanas e hispanoamericanas respecto a
la figura de la Malinche. Estas autoras proponen una re-
elaboracién mas profunda del personaje; muestran otra
vision de la tragica experiencia de la Conquista, dedican-
dose a la cuestion de la identidad violada y reivindicando

! El estudio sobre personajes novohispanos en la narrativa mexicana contemporanea
surge con la intencion de pensar y reflexionar las nuevas interpretaciones que hacen una
mirada retrospectiva hacia el pasado para configurar una historia vista desde la ficcion.
Esta linea de investigacion se refleja en las publicaciones realizadas por la Universidad
de Alicante de la coleccion Cuadernos de América sin nombre, publicadas entre los afios
2012y 2013. Una de las propuestas dedica su atencion a personajes femeninos que prota-
gonizan episodios de la historia de México, entre ellos destaca la Malinche, mujer indige-
na, intérprete, amante y consejera de Hernan Cortés durante el tiempo de la Conquista.

7



los elementos negativos asociados al origen de lo latino-
americano: “la tentativa en general fue deconstruir pa-
radigmas obsoletos de los procesos sociales o historicos,
sustituyéndolos por nuevas Malinches; imagenes renova-
das que ofrecen aquella mujer especifica, y quizas por
extension, a las mujeres en general, un papel y una voz
en la historia”.* En las novelas y cuentos, las caracteris-
ticas del personaje son reformuladas y subvertidas. Esta
literatura escrita por mujeres busca cuestionar la falacia
de la actitud pasiva de las indigenas en el contacto del
Congquistador. Las novelas recuperan las experiencias de
esas hijas de la Conquista, de esas Malinches con rostros
variados: “el mito de la Malinche acaba por sufrir una
desmitificacién”.? En consecuencia, se han generado
nuevas representaciones del personaje, en este contex-
to se ubican algunas propuestas de Rosario Castellanos y
Laura Esquivel.

El presente trabajo tiene la intencién de revisar ima-
genes de la Malinche en las obras literarias Malinche
de Laura Esquivel y el poema Malinche de Rosario
Castellanos. La tradicion historica y literaria, previa al
siglo XX, centralizé el significado de la Malinche en
la traicién, creando asi una imagen fuertemente reco-
nocida por la cultura popular mexicana, este analisis
supone una re-significaciéon del personaje en las obras
a estudiar, para ello se explicaran los mecanismos
de intertextualidad, como la iconizacién —propues-
to por Luz Aurora Pimentel— y los c6digos culturales
—concepto de Umberto Eco entendido como sistema
de reglas— establecidos a través de posturas ideologicas
y estéticas, como el indigenismo, la escritura femenina

2 Hoppe Navarro, Marcia, “El mito de la Malinche en la obra reciente de escritoras his-
panoamericanas”, consultado el 28 de febrero de 2015 «http://revistes.uab.cat/mitolo-
§ias/ article/viewFile/v4-Hoppe/14». p. 7.

? Ibidem, p. 9



o la nueva novela histérica. Ambos elementos producen
nuevas imagenes y advierten la evoluciéon que ha sufrido
el personaje.

Imagenes de la Malinche en la
literatura mexicana

Cristina Gonzalez, en su libro Dona Marina —La Malin-
che— y la formacion de Ila identidad mexicana, desde una
perspectiva antropologica, da pautas que guian el proceso
de la significacion del personaje literario. Por un lado, la
autora reconoce con claridad dos interpretaciones esencia-
les en la lectura del personaje, existe una vision conservado-
ra e hispanista que ha vinculado a la Malinche con el origen
de una raza, incluso de la patria, dotada de rasgos positivos,
donde se valora su papel como traductora y como simbolo
de la sumision espanola y catodlica. Esta vision se gesta en
las crénicas de la Conquista. Por otro lado, la interpreta-
cion nacionalista surge en el siglo XIX dentro del proyecto
de la nueva nacién, en este sentido, el periodo colonial se
desdena y se realiza una actualizacién de los personajes no-
vohispanos a partir de una vision politica. En este contexto,
la Malinche es la traidora por excelencia.

Un recorrido muy general sobre la Malinche en la tradi-
cion literaria mexicana ubica su aparicion en las cronicas
de la época, en éstas se describe y califica como una figura
positiva: Rosa Maria Grillo sefiala interpretaciones del per-
sonaje vinculadas con la divina providencia, en un plano
de religiosidad, ya que es por medio de la Malinche y su
bilingtiismo que se da el milagro de una nueva raza, el
surgimiento de un pueblo. Su desempeno como traduc-
tora y consejera del conquistador la elevan al rango de
heroina, equiparada también con figuras biblicas. En la



produccién de textos propiamente literarios, la Malinche
no aparece como personaje principal y es generalmente
omitida.

Durante el siglo XIX, contrario a la época que prece-
de, el personaje aparecera en una lista de obras, sobre
todo del género dramatico. Después de la guerra de
independencia, la figura de la Malinche fue transfor-
mada a las ideologias liberales y romanticas. En esa re-
elaboracion muchas de las cualidades aparecen como
elementos negativos y es representada como la Eva
mexicana, la serpiente del Edén, la puta, la madre te-
rrible. La evoluciéon del significado del personaje pue-
de revisarse a partir de obras como el Jicoténcal (1826)
—anonima— o Los Martires de Anahuac (1870), de las
que surgen las frases reconocidas por la cultura y los ima-
ginarios populares: “la vendedora de la naciéon”, “la trai-
dora de la patria”y “la barragana de Cortés”.

Después de la Revolucion Mexicana, la historia de Mé-
xico se revisara y reescribira desde un nuevo proyecto
nacional. Una obra fundamental en este escenario es El
Laberinto de la Soledad —1950—, donde se realiza un
estudio sobre la identidad mexicana. Para Paz, la Malin-
che representa la madre violada, pasiva y fascinada ante
el encuentro con lo extrano. Tal inercia condena al per-
sonaje y lo asocia con el significado coloquial de la pala-
bra chingada.

La Malinche reaparecera con otros rostros y signifi-
cados durante el siglo XX a través de movimientos li-
terarios y culturales como el indigenismo, la literatura
chicana o la literatura escrita por mujeres —Rosario Cas-
tellanos, Elena Garro, Laura Esquivel, Fanny del Rio. En
obras de Carlos Fuentes como EI Naranjoy Todos los
gatos son pardos, el personaje se presenta como madre
del mestizaje. Mientras que las imagenes previas aludian
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al milagro, la traicién y el amor, las re-significaciones mas
contemporaneas quedan encuadradas en la esclavitud, la
traduccion, la infancia, la sexualidad, entre otras.

Reescrituras de la Malinche

El proceso de sustitucion semantica, de un significado a
otro, de una imagen a otra, implica estrategias narrativas
que operan en la construcciéon del personaje y que son in-
trinsecas; también hay elementos externos como las ideo-
logias politicas o estéticas que explican las intenciones del
autor o de la obra. En ese sentido surgen interrogantes
relativas a los modos en que se produce el significado. La
Semiética aporta instrumentos de analisis textual para reco-
nocer los mecanismos que generan la significacion.

Messiger Cypes tiene un estudio donde analiza el perso-
naje de la Malinche como signo y palimpsesto, y reafirma
su caracter ambiguo y polisémico. Cypes explica la evolu-
cion del personaje desde el concepto de intertextualidad:
“La intertextualidad sugiere que un texto no es una unidad
auto-contenida y obliga a uno a considerar la especial refe-
rencialidad de trabajos literarios”.* En la intertextualidad,
los textos del pasado coexisten con los del presente, y de
ahi la permanencia de la Malinche como un significante
que posee una diversidad de significados desde una pers-
pectiva diacronica.

La Semiética como ciencia de los signos y de los proce-
sos de significaciéon permite abordar el estudio en textos
literarios desde las categorias de personaje y espacio, ele-
mentos heredados de la tradicion formalista, postura que
busc6 los mecanismos internos que subyacen en los textos.
El analisis de la Malinche como personaje literario opera

4 Messinger Cypes, Sandra, La Malinche en la literatura mexicana: mito e historia, Uni-
versidad de Texas, 1991, p. 18.
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en dos de los rasgos estudiados por la teoria del persona-
je antigua y moderna: los caracteres, que obedecen a los
atributos fisicos y psicologicos, y las acciones, que son las
funciones que el personaje desempena en la narracion.

Imagenes a partir de los nombres:
Malinche de Laura Esquivel

Los registros de la Malinche en Ia literatura del siglo XXy
XXI, en su mayoria, entablan una relacién de oposicién
respecto a las imagenes previas. Un ejemplo bastante -
cido es el que ofrece la novela Malinche —2005—, obra
que narra la vida del personaje desde su nacimiento hasta
la muerte. La estructura de la novela propone un narra-
dor omnisciente que reconstruye la vida del personaje de
inicio a final. Sin embargo, esta linealidad se escapa cons-
tantemente con la reminiscencia al pasado, de manera es-
pecifica, a la infancia. Sus momentos clave funcionan sé6lo
para trasladar a esta Malinche a momentos personales con
su abuela, figura femenina que esta presente en todo el re-
lato. La historia de la Conquista trascurre desde una version
y vision femenina. En ese sentido, el trabajo de Esquivel
delinea la imagen de Malinche-ninay resalta el poder de la
palabra conferido al personaje como intérprete de Cortés
—Malinche-nina y traductora—. Tanto las descripciones
y las acciones del personaje se explican desde el contexto
indigena de la épocay, sobre todo, desde una mirada reli-
giosa —Malinche-espiritual.

La descripcion es la estrategia textual predominante en
los textos literarios y se puede aplicar a personajes y espa-
cios. Este recurso puede estar definido por un nombre
seguido de una serie predicativa. E1 nombre puede ser
propio o comun y participa como tépico descriptivo fac-
tible a un desmontaje semantico. La serie predicativa
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esta formada por lexias o frases que cumplen una funcién
adjetiva, de atributo. Una reiterada participaciéon de los
mismos elementos conforman una iconizacion: “De hecho
toda descripcion es un proceso discursivo de particulari-
zacion y por ende de iconizacion del nombre que funge
como tema descriptivo”.’ La novela configura la imagen
de la Malinche-nina por la fuerte evocacion al pasado. La
imagen opera por medio de una serie de rasgos que van
delineando a la nina indigena, caracterizaciéon que sostiene
a los discursos de la orfandad y la esclavitud. A continua-
cién se recuperan algunas de las series predicativas: “Era
s6lo una nina de 5 anos”, “Malinalli se sinti6 muy amada.
Acompanada de su abuela”, “Malinalli, entusiasmada y fe-
liz, jug6 durante horas con el agua y el lodo”, “La nina se
sinti6 comprendiday le dio un beso a su abuela”, “Malinalli
sonrio al recordar a la abuela”, “Malinalli estaba vestida
toda de blanco”, “Malinalli sinti6 que los dioses la abando-
naban”, “Malinalli llor6 todo el camino”.®

En la novela se recuperan los ritos y cantos prehispa-
nicos, los huipiles y los codices que forman parte de las
ilustraciones que acompanan al libro. En este tenor, es
fundamental la manera en la cual Esquivel nombra a su
personaje, aunque el titulo de la novela se llama Malin-
che, durante todo el desarrollo el narrador se refiere a
Malinalli, su primer nombre de origen ndhuatl.

¢Por qué es tan importante un nombre y como trasforma
al personaje? El nombre propio tiene también un referente
intertextual, pues es un “sistema de contigiidades obliga-
das que orientan y organizan la descripcion, constituyen
modelos tanto lingtisticos como culturales que permiten
la adecuacion entre la construccion textual ficcional y las
construcciones de la realidad.” Malinche es el nombre

5‘ Pimentel, Luz Aurora, El espacio en Ia ficcion, México: Siglo xxi, 2001. p.139.
6 Esquivel, Laura, Malinche, México: Punto de Lectura, pp. 23-61.
Pimentel, Luz Aurora, op. cit.
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mas empleado para referirse a la intérprete y companera
del conquistador, lexia que se ha transformado en las pala-
bras malinchismo o malinchista.

Rosa Maria Grillo® ha reflexionado sobre la relevancia
de los diferentes nombres que ha recibido el personaje a
lo largo de la tradicion literaria. Detras de los nombres de
esta mujer hay distintos mundos, juicios y discursos. Cada
uno de ellos esta relacionado con uno de los roles que
cumple. El nombre es mucho mas que una etiqueta neu-
tral, le otorga un significado particular y especifico:

Malinalli en nahuatl, significa ‘hierba torcida’ y es el octavo
signo del ciclo de 260 dias, dia funesto; Malinal Xochtil o
Malintzin era la diosa lunar, Gnica hembra entre los hom-
bres-estrella: también nuestra Malinalli era siempre Gnica
mujer entre hombres. Fue llamada también Tenépal, hecha
de cal, es decir de piel clara como la luna, y asi la describen
todos los cronistas espanoles, elemento importante en el
proceso de blanqueamiento ideolégico al que fue sometida.
Con el bautismo se llamé Marina, quizas por una curiosa
combinacién de los nombres de los padres de Cortés, Mar-
tin y Cristina, o por ‘venida del mar’. Los indios siguieron
llamandola Malinalli, y a Cortés ‘el senior de Malinalli’: ya
que senor, dueno, en nahuatl se indica con el sufijo —tzin
de respeto, Cortés paso a ser Malinalli-tzin. A su vez, los espa-
noles reconvirtieron este nombre en Malinche, cambiando
el sonido dulce ‘tzin’ en ‘che’: es decir, en un principio Ma-

linche fue Cortés— el Malinche y no la Malinche.’

En Malinche de Laura Esquivel hay un juego de connotacio-
nes entre el titulo del libro y la manera en que se nombra
al personaje. Es decir, la primera designacién lleva a los
lectores al nombre reconocido culturalmente, sin embar-

8 Grillo Rosa, Marfa, Escribir la historia: descubrimiento y Conquista en la novela hist6-
rica de los siglos x1x y xx, Cuadernos de América sin nombre, Universidad de Alicante,
2010.

9 Pimentel, op. cit, p. 56.
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go, es el nombre de Malinalli el que impera y el que re-
vierte el significado del personaje desde la subjetividad e
imaginacioén de la autora.

El personaje también se re-significa y se autodefine
cuando rechaza su nuevo nombre cristiano y exalta el va-
lor onomastico en el mundo indigena:

Cuando la ceremonia terminé, Mallinalli se acerc6 a Agui-
lar, el fraile, para preguntarle cual era el significado de
Marina, el nombre que le acababan de poner. El fraile le
respondi6é que Marina era la que provenia del mar —:Sélo
eso? —¢preguntd Malinalli [...] La desilusiéon se dibujé en
sus ojos. Ella esperaba que el nombre que le estaban adju-
dicando los enviados de Quetzalcoatl tuviera un significado
mayor. No, se lo estaban poniendo unos simples mortales
que desconocian por completo el profundo significado del

universo.?

En Mujeres que cruzan fronteras. Estudio sobre la literatu-
ra chicana femenina, se examina la recurrencia onomas-
tica en obras de escritoras chicanas quienes identifican a
la Malinche como simbolo de identidad y de condicién fe-
menina. El nombre “efectiia el movimiento del personaje y
por ende su significacion, [...] proceso de reconstruccion
del yo femenino al convertirse en otra”.!" Esta traslacion se-
mantica es examinada desde los conceptos de “inversion y
subversion”. En el caso de la novela, el nombre de Malinalli
se invierte por el nombre de la Malinche o el de Marina,
usado por Esquivel con la clara intencién de reconstruir
desde la ficcion a la mujer indigena.

10 Esquivel, op. cit, p. 55.
! Garcia Argtuielles, Elsa Leticia, Mujeres que cruzan fronteras. Estudio sobre la literatura
chicana femenina, Zacatecas: Universidad Atbnoma de Zacatecas, 2010. p. 104.
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Imagenes a partir de los cédigos: “Malinche”
de Rosario Castellanos

En el poemario En Ia tierra del Medio, se integra un poema
con el titulo de Malinche, no es extrano encontrar entre
la producciéon de la escritora un poema dedicado a este
personaje, pues parte de su literatura esta motivada por
dar voz a los indigenas y a las mujeres. El poema es un
reflejo del indigenismo que aflor6é en los anos setenta.
“Esta tendencia alcanz6 su maxima expresion en lo que se
denomino literatura indigenista. Aquella escrita en espa-
nol por autores no indigenas pero referida a temas étnicos
(...) Laliteratura que tuvo gran auge entre las décadas de
los veinte y los sesenta y encontré en sus mas importantes
exponentes en escritores como Francisco Rojas, Eraclio
Zapeda y Rosario Castellanos”.'?

La pieza literaria resalta la historia de la Malinche antes
de la Conquista, exactamente en el momento en que su
madre la regala como esclava a unos mercaderes. Castella-
nos propone el origen de la traicioén asociada al personaje
a través de la figura materna. Ya en este poema se venti-
la una propuesta de reelaboracion del personaje trata-
do desde otra mirada que antes no se le habia dado. Con
esta Malinche que visita el pasado y reconstruye su propia
historia desde una voz genuina y personal, el lector esta
frente a una revelaciéon que el poema brinda. Asi, el perso-
naje Malinche es duenio de su propia voz, deja de ser s6lo
la sombra, la lengua del conquistador —como senala
Glantz en sus ensayos—, para transformarse en la voz de la
mujer que fue. Castellanos, en pleno siglo XX, comprende
la necesidad de poner en cuestionamiento la figura de un
personaje tan importante en la historia. Asi lo comenta José

12 Bautista Cruz, Susana, “De la literatura indigenista a la literatura indigena: una revi-
sion”, Investigaciones Juridicas, UNAM, p. 233.
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Antonio Flores Farfan en su articulo Malinche: portavoz
de dos mundos: “En contraste desde la perspectiva fe-
menina que reivindican autoras como Castellanos o Sabina
Berman, a través del humor se destruyen los estereotipos
de las versiones recibidas de la Malinche. Ya no es la mu-
jer locamente enamorada del conquistador, sino la prota-
gonista principal de los hechos que destruye los lugares
comunes consagrados por la historia oficial”."

A diferencia de textos que le preceden y también toman-
do distancia con la parodia y el humor, Malinche de Caste-
llanos traza la imagen de Malinche-infanta-nina, ajena a los
calificativos que culturalmente la han identificado. Las pa-
labras y metaforas de Castellanos delinean a la Malinche-
privada en contraposicion con la Malinche-publica. Es
decir, el poema recupera algunos de los datos biograficos
del personaje, a veces poco conocidos, pues generalmente
el significado de Malinche esta en conexion con episodios
de la Conquista de México y no con su historia personal.
En el articulo Traicion e identidad de la Malinche de Ro-
sario Castellanos de Ivette N. Hernandez, la autora senala
el uso de datos biograficos de la Malinche en la construc-
cion del poema: “El origen noble, la orfandad al morir el
padre y el eventual rechazo materno en favor del hijo va-
ron nacido del nuevo esposo”.'* Segiin Bernal del Castillo,
la madre hizo pasar por muerta a Malinche para otorgarle
el cacicazgo al nuevo hijo, lugar y derecho de los primo-
génitos. Cabe aqui mencionar la alusién que hace Jean
Franco en su estudio Malinche: del don al contrato sexual
sobre la similitud que encuentra entre el mito griego de
Edipo y Malinche. Ambos personajes por diversas circuns-
tancias son alejados del seno materno y condenados a la

13 Flores Farfan, José Antonio, “Malinche: Portavoz de dos mundos” en Revistas UNAM,
«http://www.revistas.unam.mx/index.php/ecn/article/view/9326».

N. Hernandez, Ivette, “Traicion e identidad de la Malinche de Rosario Castellanos” en
Revista de literatura hispanica; namero 48, pp. 33-44.
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busqueda del origen. N. Hernandez evoca la intensidad
del poema, sugiriendo la estructura de la tragedia clasica
griega, pues la catarsis se logra cuando Malinche cuenta
lo que realmente ha ocurrido en relaciéon con las acciones
terribles de su madre.

La traiciéon es un elemento adherido a Malinche, pala-
bra significativa en la constituciéon del simbolo nacional
de entrega al extranjero, pero el poema de Castellanos
esta situado en una atmosfera privada, familiar. El poema
revierte el sentido de la traicién y lo contiene en la figura
de la madre: “La entrega es la marca de la traicion de la
madre”.”” Malinche-nina ha muerto: “Se deshojé la flor
de muchos pétalos/se evaporo el perfume/se consumi6
la llama de la antorcha.'® Malinche pasa de la nifiez a la
esfera de la muerte: “Cuerpo an6nimo”, “un cadaver que
no era el mio”.'” El poema refleja la orfandad y el pere-
grinar, el castigo del destierro se convierte en un vacio,
en la no-identidad, el poema también es una bisqueda
por el reconocimiento y el reencuentro con el origen.

En el tratamiento del poema, trasciende la forma en que
Castellanos coloca al personaje en una dimensién huma-
na, pues el poema proyecta el sentir del personaje ante la
pérdida del padre muerto, la separacion con la madre y
el destierro como destino. Aqui estan presentes dos mitos:
el de la pérdida del padre y la basqueda de la madre, conec-
tados con el asunto del origen y de la identidad: “la nina
regresa, escarbando, al lugar en que la partera depositd
su ombligo”.'®

El poema muestra las relaciones filiales madre-hija y la voz
de la Malinche-nifia se marca en primera persona, a pesar
de que también existe una posiciéon mas distante en la ma-

15 Castellanos Rosario, Poesia no eres ti, México: ¥ck, p. 295.
16 rdem.

17 Idem.

18 Ibidem, p. 296.
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nera de las descripciones. La pieza poética es un volver a
la infancia, al recuerdo de la noticia funesta, de la doble
muerte: la del padre y la propia: “Tal era el llanto y las la-
mentaciones/sobre un cuerpo anénimo; un cadaver,/ que
no era el mio”." En esta atmosfera, el poema crea nue-
vas imagenes del personaje por la necesidad de re-pensar
la propia identidad mexicana, de cuestionar las versiones
oficiales de la historia y de recuperar la voz de personajes
marginados, silentes. Castellanos, en este proyecto, propo-
ne una lectura donde la imagen de la Malinche-publica
sufre un proceso de desmitificacion, de reformulacion a
través de la Malinche-privada y la Malinche-nina.

Conclusiones

La re-significacion del personaje de la Malinche en las
obras de Esquivel y Castellanos opera por medio de es-
trategias textuales relacionadas con la narracién y la im-
portancia de nombrar al personaje que, segin Pimentel,
remite a una referencialidad intertextual que mantiene
el significado en constante movimiento semantico. Meca-
nismos que logran la inversion de significados contrarios
al establecido por las interpretaciones historico-literarias
dominantes y por la riqueza del personaje que posee dife-
rentes designaciones onomasticas. Los c6digos culturales
—estéticos o ideolégicos— como el indigenismo, la nueva
novela historica, el feminismo, entre otros, determinan el
significado que se produce en las nuevas representacio-
nes e imagenes de la Malinche. Umberto Eco menciona
que el signo funciona como referente de la cultura y los
codigos reflejan la traslacion de significados aceptados por
convencion social, politica, etcétera. La Malinche, en estas

19 Ibidem, p. 295.
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nuevas imagenes, refleja las inquietudes y el tono cuestio-
nador y critico de la época contemporanea en las que
surgen: en Castellanos, la escritura desde el indigenismo,
la restauracién de un sentido original dado al personaje;
en Esquivel, a través de la vision femenina y feminista. Am-
bos textos escudrinan en la biografia del personaje y rega-
lan al escenario cultural y literario la figura de Malinche-
infanta-nina. Este hallazgo sustituye o implanta a modo
del palimpsesto, una nueva imagen, un nuevo significado.
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